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Please read Ilzfs instructions bef?;e use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour rétérence
ultérieure.

Lea estas instrucciones clnfes de USCII‘lCT
No las deseche: guardelas para tenerlas como
referencia.

DieSﬁrAnleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Blfﬁ‘ icht entsorgen: zur spéiteren Bezugnahme
autheben

Prima ﬁie"'.ugo, si raccomanda di leggere questo
manuale di I_TfI'UZIonI

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessita.

Dese instructies voor geEruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.
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PODZESPOLY

A. Rozwiazanie SafeSense®

B. Szczelina wejsciowa na
papier

C. Wysuwany kosz

D. Okienko

POLSKI

Model 63Ch

E. Przetacznik zasilania G. Przefacznik sterowania i lampki wskaznikéw

O 1wt k1. Wstecz
[ 2.Wk O 2.Wyk

F. Patrzinstrukcje > 3. Automatyczny Start (zielona)
bezpieczenstwa 4. Wskaznik funkgji SafeSense® (ztty)

E 5. Przegrzanie (czerwona)
O 6. Otwarte drzwi (czerwona)
[#1 7. Wyjmij papier (czerwona)

MOZLIWOSCI

Niszczy: papier, karty kredytowe, zszywacze i mate spinacze do papieru

Maksymalnie:

10%

Nie niszczy: etykiet samoprzylepnych, ptyt (D/DVD, papieru ciagtego, folii przezroczystych,
gazet, tektury, duzych spinaczy do papieru, materiatow laminowanych, folderéw na
dokumenty, zdjec rentgenowskich i innych materiatéw plastikowych nie wymienionych wyzej
Rozmiary niszczonego papieru:

Scinki 4mm x50 mm

liczha arkuszy cietych jednorazowo
liczha kart cietych jednorazowo 1*
szerokosc szczeliny na papier 230mm
*A4 (70 g), przy napieciu 220-240V, 50 Hz, 1,4 A; ciezszy papier, wigksza wilgotnos¢ lub prad

0 napieciu innym niz znamionowe moze zmniejszy¢ wydajnos¢. Zalecana liczba ciec dziennie:

200 arkusz; 5 kart kredytowych. @ 10 arkuszy jednoczesnie.

Fellowes SafeSense® przeznaczone s do pracy w warunkach domowych i biurowych, w zakresie

temperatur 10-26° Celsjusza i przy wilgotnosci wzglednej 40-80%.

A\ OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytaé przed uiyciem!
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Wymagania dotyczace dziatania, konserwadji oraz serwisowania sa zawarte w °
instrukgji obstugi. Przed uzyciem niszczarki przeczytac caty instrukcje obstugi.

Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych. Nie zblizac rak do szczeliny
wejéciowej. Zawsze, gdy urzadzenie nie jest uzywane, przetacza¢ do pozygji °
wytaczonej lub odtaczyc od sieci.

Nie zbliza¢ do szczelin niszczarki innych materiatow (np. rekawic, bizuterii, ubran, °
whoséw itd.) niz te, ktore poddawane sa niszczeniu. W przypadku wciagniecia

obiektu przez gorng szczeling ustawi¢ wigcznik w potozeniu Cofanie (<), az do
wysuniecia materiatu.

Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, smaréw na bazie ropy naftowej

lub innych palnych substangji. Nie uzywac powietrza w aerozolu do czyszczenia °
niszczarki.

Nie wiacza¢ uszkodzonej lub wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie demontowac °
niszczarki. Nie umieszczac niszczarki w poblizu lub nad Zrodtem ciepta lub wody. .

PODSTAWY DZIALANIA NISZCZARKI

Niszczarka wyposazona jest w przetacznik odcinania zasilania (E), ktéry musi
by¢ w pofozeniu WX (1), aby niszczarka dziatata. W razie wypadku przestawic¢ w
potozenie WYt (0). Natychmiast zatrzyma to dziatanie niszczarki.

W niszczarkach tnacych na $cinki unikac dotykania ostrzy tnacych widocznych
pod glowica.

Niszczarke nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego badz gniazda, w ktorym
napiecie i natezenie pradu s3 zgodne z wartosciami znamionowymi,

podanymi na etykiecie. Gniazdo musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
by¢ fatwo dostepne. Wraz z produktem nie nalezy uzywac przetwornikéw,
transformatoréw ani przedtuzaczy.

ZAGROZENIE POZAROWE — NIE niszczy¢ kartek z zyczeniami zawierajacych
uktady dZwiekowe lub baterie.

Wyfacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Odtacz niszczarki przed przystapieniem do czyszczenia lub serwisowania.
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Praca ciagta: maksymalnie 8 minut

UWAGA: Po kazdym cigciu niszczarka jeszcze krétko
pracuje, do czasu oproznienia szczeliny wejsciowej.
Praca ciagta powyzej 8 minut spowoduje automatycznie
20-minutowg przerwe na ochtodzenie maszyny.
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Whozy¢ wtyczke do gniazda Aby uruchomic urzadzenie, ~ Whozyc¢ papier/karte Po zakorczeniu

i przestawic przetacznik ustawic whacznik w prosto do szczeliny niszczenia materiatu

odcinania zasilania w potozeniu Automatyczny  wejéciowej i pusci¢ ustawic whacznik w

potozenie W (1) Start (©>) potozeniu WYt (O)

www.fellowes.com zawiera rozbudowany dziat pomocy w trybie on-line, z szeregiem opcji samoobstugowych
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J AM“ Jam Blocker SAFE | Chronione patentem rozwiazanie SafeSense®
R _| . : SENSE i - N
SR Lapobiega powstawaniu powoduje przerwanie niszczenia, jesli

blokad papieru

rece znajda sie za blisko otworu.

L‘E NE RGY] Ukfad energooszczedny

) Optymalna wydajno$¢ energetyczna przez
savings system o
caty czas — podczas uzycia i w przerwach.

JAM BLOCKER™

Zapobiega powstawaniu blokad papieru.

Podswietlona ikona Wyjmij papier () oznacza,
ze liczha kartek papieru przekracza zdolnos¢
niszczarki do przesuwu papieru przez mechanism

ponizej maksimum i powtémie
whozy¢ papier do szczeliny papieru

I
_\@/_ Jezeli ikonka Wyjmij papier zaswieci podczas niszczenia (z powodu
/71N niewlasciwego whozenia papieru lub fatdy), wykonac ponizsze czynnosci.
2
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Niszczarka przerywa Nacisna¢ Cofnij (k) Wiaczy¢ tryb Automatyczny

prace na 3 sekundy i wyjac papier ([>) i whozy¢ ponownie

papier w szczeling
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‘ UAKTYWNIANIE FUNKCJI | SPRAWDZANIE POPRAWNOSCI JEJ DZIALANIA

SPOSOB DZIALANIA FUNKCJI SAFESENSE®

kiedy uzytkownik dotknie rekq szczeliny na papier.
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Ustawic wiacznik w
potozeniu Automatyczny

Start (C>)

Dotknac obszaru testowego
i sprawdzic, czy wskaznik
funkgji SafeSense® zostanie
podswietlony

Funkgja SafeSense®
jest wiaczona i dziata
prawidtowo

Dodatkowe informacje na temat wszystkich zaawansowanych funkcji produktow firmy Fellowes mozna

znaleZé pod adresem: www.fellowes.com

Jest to zabezpieczenie, ktére powoduje natychmiastowe zatrzymanie urzadzenia,

UKEAD ENERGOOSZCZEDNY

Optymalna wydajnos¢ energetyczna przez
caly czas — podczas uzycia i w przerwach.

r!EN ERGYA

savings sysfem

® (szczednos¢ energii na cztery sposoby: energooszczedny uktad elektroniczny,
zapobieganie zatorom, tryb gotowosci i tryb uspienia.

® Tryb uspienia wytacza niszczarke po dwdch minutach braku aktywnosci.
[ KIEDY JEST AKTYWNY TRYB USPIENIA

Wt6z papier.

Aby wyjs¢ z trybu uspienia,
ustawic wiacznik w potozeniu
WY (O), a nastepnie wiaczy¢
tryb Automatyczny ([>)

‘ WYKONAC PONIZSZA PROCEDURE NAKEADANIA OLEJU | POWTORZYC DWUKROTNIE

OLEJENIE NISZCZARKI

Ostrza tnace na $cinki wymagajq smarowania do osiagniecia
optymalnych parametréw pracy. Jezeli nie s3 smarowane,
maszyna moze przyjmowac mniejsza liczbe kartek, pracowac
gtosno podczas niszczenia, a po pewnym czasie przestac dziafac.
Aby uniknac takich usterek, zalecamy smarowanie niszczarki przy
kazdym opréznianiu kosza na $cinki.

Ustawi¢ wtacznik w
potozeniu Wytaczenie

*Nanies¢ olej na noze Nacisna¢ i przytrzymac
widozne w szczelinie ~ przetacznik w pozycji Cofanie
wejéciowe] (I<KQ) przez 2-3 sekundy

A\ UWAGA | *Stosowaé tylko olej roslinny w pojemniku z dfugq koricowkq (nie w aerozolu), np. Fellowes 35250

Zapraszamy na strone Support witryny www.fellowes.com; przydatne numery telefonéw mozna réwniez znalez¢ na tylnej oktadce instrukgji.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

|

jego stygniecia zamieszczono w sekqji, Podstawy obstugi niszczarki”.

Gwarangja ograniczona: Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, Ze czesci niszczarki pozbawione s3
wad materiatowych i wykonawczych oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego i serwisowe przez 2 lata
od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Firma Fellowes gwarantuje, Ze ostrza tnace niszczarki nie
wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika.
Jezeli w okresie gwarangji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje
wylacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes.
Gwarangja nie obejmuje przypadkéw niewfasciwego uzytkowania, nieprawidfowej konserwacji, stosowania
produktu niezgodnie ze standardami eksploatadji, korzystania z niszczarki przy nieprawidtowym zasilaniu
(o parametrach innych niz podane na etykiecie) lub nieautoryzowanej naprawy. Firma Fellowes zastrzega

Otwarty kosz: Kiedy kosz jest otwarty, niszczarka nie dziata. Jesi ta lampka Swieci, zamknij kosz,

Lampka ostrzegawcza informujaca o przegrzaniu: Swiecenie tej lampki oznacza, ze niszczarka nagrzata sie do zbyt wysokiej temperatury i musi ostygnac. Lampka ostrzegawcza
informujaca o przegrzaniu Swieci przez caty okres stygniecia niszczarki. W trybie stygniecia nie mozna korzystac z niszczarki. Wiecej informacji na temat pracy ciagtej urzadzenia i czasu

aby wznowic prace.

Wyjmij papier: Jesli ta lampka $wiedi, ustaw przefacznik w pozygji Cofanie (K<) i wyjmij papier. Odpowiednio zmniejsz liczbe kartek papieru i powtdrnie w6z papier do szczeliny.

Lampka funkeji SafeSense®: Lampka funkeji SafeSense® zapala sig, gdy rece znajduja sie zbyt blisko szczeliny na papier. Jednoczesnie nastepuje automatyczne przerwanie pracy niszczarki. Po uptywie 3 sekund od
uaktywnienia funkji SafeSense® niszczarka samoczynnie si¢ wytacza. Wowczas w celu wznowienia pracy trzeba recznie ustawic wigcznik w potozeniu WYt (O), a nastgpnie whaczy¢ tryb Automatyczny (> ).

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

sobie prawo do ohcigzenia uzytkownikéw wszelkimi dodatkowymi kosztami poniesionymi przez firme w
celu dostarczenia czesci lub ustug poza krajem, w ktérym niszczarka zostata pierwotnie sprzedana przez
autoryzowanego sprzedawce. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, ACZNIE Z GWARANCIA ZDATNOSCI
HANDLOWE) | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO PODANEGO
POWYZEJ OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCJI. W zadnym razie firma Fellowes nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za szkody wtérne ani uboczne powiazane z urzadzeniem. Niniejsza gwarancja daje
uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na catym swiecie, z
wyjatkiem sytuacji, gdy lokalne przepisy naktadaja inne ograniczenia lub warunki. W razie dalszych pytari lub
koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub dostawca urzadzenia.

LAAWANSOWANE FUNKCJE URZADZENIA

PODSTAWY KONSERWACII | DIAGNOSTYKI USTEREK




Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besek www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[NlaHHoe n3genve knaccuuuMpoBaHo Kak 3neKTpuyeckoe 1 neKTpoHHoe 0bopyaoBatme. Koraa npuaeT Bpema yTUAN3upoBaTb AaHHOE M3feNKe, noxanyiicta, obecneysre cobniogeHne IupekTusb
EBpoC0t03a 06 yTINM3aLIMm 0TXOZ0B SNEKTPUYECKOrO U 3NeKTpoHHOro obopyaoBatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHBIX 3aKOHOB, CBA3aHHBIX € Helo.

[Nina nonyyexna gononHuTenbHoi uhdopmauum o aupektuse WEEE, noxanyiicta, noceture Be6-caitt www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté 1o mpoidv eivar tagopnpévo we Hhektpikdg kat HAektpovikog E¢omhiopdc. Ze mepimtwon mou Béhete v' amoppipete autd to mpoidv, mapakaheiobe va Befatwbeite 6ti kdvete Tv amdppuyn o0pwvVa
pe v Evpwnaikn 08nyia oxetikd pe ta AmopAnta Hhektpikou kat HAektpovikol E§omhiapiot (WEEE) kat 60p@wva pie Toug Tomkoug vopoug mou oxetiCoval W autr Ty odnyia.

[la meproaotepec Mnpogopies oxeTikd pe v 0dnyia WEEE, mapakadeioBe va emokegteite Ty 1otooedida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu iriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi piredpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produki je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Europskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujiicimi sa na tito smernicu.

PodrobnejSie informdcie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elektronikus berendezés hesoroldsi. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsoladd helyi torvényeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozd tovabbi informdciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE infernetes cimet

Portuguese
Este produto estd dassificado como Equipamento Eléctrico e Elecirénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE) e em observéincia da legislado local relativa a esta directiva.

Para obter mais informaces sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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